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KOHTYPrNOBAN MAPULIA M3TOK 3 AJJ,

Aorosop
3A Bb3/TIATAHE MOPBYKA 3A JOCTABKA

AHec ..........ccoeeenn. TOA., MEXKAY:

1. KOHTYPIIOBA/1 MAPULA U3TOK 3 AfQ, cbe
cepanuiie W aapec Ha ynpasnexue: rp. Copua 1505,
byn. Cuthakoso No 48, eT. 9, peructpupaHo B
Tbproscku perucTbp Npu AreHuma No BNUCBAHWUATA C
EVWK 130020522, JavbyeH Homep BG130020522,
npeacrasnAsaHo or Kpacumup Benukos HeHoB 8
KayecTBOTO My Ha M3nbaHuTeneH ampektop u KynuTo
An ®epauHanao B Ka4ecTBOTO My Ha YneH Ha CbeeTa
Ha AUPEKTOpUTE, HaPU4aHO NO-HAaTaTbK B AOToBOpa
Bb3NOKUTEN,

7] : :

2. AKW Apparate + Verfahren GmbH, cbc ceaanuuwe
W agpec Ha ynpasieHue: Dienhof 26, 92242 Hirschau,
Germany, Ten. +49 9622 7039 - 0, dakc +49 9622
7039 339, pernctpupaHo B AreHuUmMa No BNMCBaHUATA,
c HRB 3376 [anbuyeH Homep DE813780965,
npeacrasnasaHo oT Tomac XeKMbH B KayecTBOTO CU
Ha TleHepaned [JuWpeKTop, HapuyaHO nNO-HaTaTbK
M3MBAHWUTEN, ce ckntouun TO3M A0roBOp 33 CAEAHOTO:

ONPEQENEHUA

B HactoAwMA [OFrOBOP, OCBEH aKo KOHTEKCTbT He
U3UCKBa APYro, npegcrtaBeHWTe MO-QOAY AYMWM #
M3pasun UMAT CIegHOTO 3HaYeHne:

"PaboteH AeH" o3HayaBa feH (C U3KAIOYEHWE Ha
cbbota unnM Hepena uAM oduuManeH npasHUK), B8
KoitTo 6aHkMTe 0BMKHOBEeHO paboTAT M W3BbLPLUBAT
HOpManHu HaHKoBM onepauuu B Ebarapua.
"Morosop" — HacTOAWMA AOKYMEHT C BCUYKM
NPUAOKEHUA U AONBAHEHWA.

"Mocraska" - BCUYKM NPOAYKTW, KOUTO cnepsa Aa
6bAaaT AocTaBeHM Mo cUNaTa Ha HacTOAWMA [,0TOBOP,
cbrnacHo odepta Ha WM3MBAHUTE/NA n Npotokon ot
nposeneHo porosapAHe no Of1 pe¢d. Ne 74-191-19
(Npunowexne 3);

“Mnowaaka Ha BDBINIOKUTENA" o3Havasa TEL
"KonTyplao6an Mapuua ustok 3”, c. Meanukaposo,
obwuHa Mas6oso.

1. NPEAMET HA 4OrOBOPA

1.1. BB3NOKUTEAAT sbanara u MIMbAHUTENAT
npuema Aa U3BLPLUW AOCTABKa Ha Pe3epBHM HacTK 3a
xuapoupknodn AKW KRT/S2128 u KRS 3128 Ha
cbraacHo TexHuyecka cneyrbuKauma Ha

CONTOURGLOBAL MARITZA EAST 3 AD

CONTRACT
FOR PROCUREMENT OF GOODS

ThiS virvvre e eserrnnns , between:

1. CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 AD, having
its seat and registered office at Sofia 1505, 48
Sitnyakovo Blvd, 9% Floor, registered with the
Commercial Register with the Agency of Entries
under UIC 130020522, Tax number BG 130020522,
represented by Krassimir Velikov Nenov in his
capacity of Executive Director and Quinto Di
Ferdinando in his capacity of Member of the Board
of Directors, hereinafter referred to as
CONTRACTING AUTHORITY,

and : - i
2. AKW Apparate + Verfahren GmbH, having its
seat and registered office address Dienhof 26,
92242 Hirschau, Germany tel +49 9622 7039 - 0,
fax +49 9622 7039 339, registered in the registry
agency under HRB 3376, tax number
DE813780965, represented by Thomas Heckmann
in his capacity of General Manager, hereinafter
referred to as SUPPLIER, this contract was signed
for the following:

DEFINITIONS

in this contract unless the context otherwise
requires, the following words and phrases shall
have the following meanings:

“Business Day” means a day (other than a
Saturday or a Sunday or official holiday) on which
banks are generally open for the conduct of normal
banking business in Bulgaria;

“Contract” this document with all the
attachments and appendices;

“Supply” - all the products to be delivered under
this Contract as per offer from SUPPLIER and
Protocol from tender ref.Ne 74-191-19. (Appendix
3);

“CONTRACTING AUTHORITY’s Site” shall mean TPP
ContourGlobal Maritsa East 3, Village of
Mednikarovo, Municipality of Galabovo.

1. SUBIJECT OF THE CONTRACT

1.1. The CONTRACTING AUTHORITY assigns and
the SUPPLIER accepts to deliver spare parts for
hydro cyclones AKW KRT/S2128 and KRS 3128 as
per the technical specification announced by the




Bb3NOXKUTENA  (Mpunowenve 2) u  odepTa
npeacraseHa or W3NBAHWUTENA u nposépeda ot
Bb3NNOKUTENA (Npunoxenune 3), cpey
Bb3HarpaXgeHMe CbrAaCHO MpPOTOKON WU UeHosa
odepTa,

2. UEHA. HAMUH 3A NAALLAHE

2.1. Obwara croiHocT Ha Tosu Aorosop e 31431.21
‘Euro  /TpuaeceT W eama XUAAOM  YETUPUCTOTUH
TPUAECET W eaAWH EeBpO W AB3JeceT W eauH
eBpoueHTa/, 6e3 AC, EXW Hirschau.

2.2,  _EAURMNHUTE  LieHU oT  ¢uHaHCOBOTO
npegnomeHue Ha U3MBAHWUTENA ca dukcupaHu 3a
BpeMeTo Ha U3MbAHeHWEe Ha HACTOAWMA QOrosop, He
flofnexaT Ha npomaHa.

2.3. LleHaTa 3a AOCTaBKaTa Ce 3annalya KaKTo cleasa:

2.3.1. - 50% aBaHcOBO nnallaHe cpewy 6aHKoBa
rapaHuyuMa W no/sy4yaBaHe HA MNOTBbLPXKAEHWE HA
NOPBLYKATA, KaKTO M Ha d¢akTypaTa 3a aBaHCOBO
naawane.

- 50% KpaiiHo nnawaHe 8 pamkute Ha 30 gHU caeg
A3Tara 33 AOCTaBKa OT 3aB0A3;

2.4. BcuuKM nNnawaHMA no TO3M JOroBop We ce
u3sbpwesar ¢ 6aHkosu npesoau B Nesa. PasxoguTe 8
baHkaTa Ha M3MBAHUTENA ca 33 -cmeTka Ha
M3NbAHUTENA, a 8 BaHkata Ha Bb3/IOKUTENAT ca
3a cmeTka Ha BBb3/IOXUTENA. baHKoBUTE CMETKM Ha
CTpakwuTe ca:

- HA Bb3/10XKUTENSA:
5G Excnpec6ank AL rp. Codun
IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG22

HA U3NDAHUTENA:

Deutsche Bank

KarolinenstraBe 30

90402 Narnberg Germany _
{BAN: DE17 7607 0012 0685 7999 00
BIC: DEUTDEMM760

3. YCNOBWA U CPOKOBE HA [OCTABKA

3.1. CrokuTe We ce [OCTAaBAT MO CAAHWMA HAYMH:
HaBegHbLK.

3.2, CrokuTe We ce AOCTaBAT Ha cAefHUA agpec:
cknag Ha TEL KouTyplfno6an Mapuua Watok 3,
c.MegHukaposo 6294, o6wmHa Mavboso, 061.Crapa
3aropa.

3.3. U3NBAHUTENAT yeegomasa Bb3/IOMUTENA 3a

CONTRACTING AUTHORITY (Attachment 2) and
the offer presented by the SUPPLIER and
reviewed by the CONTRACTING AUTHORITY |
Attachment 3) against consideration as per
Protocol and price offer.

2. PRICES AND PAYMENTS

2.1. The total price of the goods amounts to
31431.21 Euro /thirty-one thousand four hundred
thirty-one euro and twenty-one eurocents/, VAT
excluded, EXW Hirschau.

2.2. The unit prices from the financial offer of the
SUPPLIER are fixed for the term of the present
contract and are not subject to change.

2.3. The payment for Supply shall be as follows:

2.3.1. - 50% down payment against bank guarantee
upon receipt of order confirmation as well as
invoice for down payment

- 50% payable within 30 days after ex- works
delivery date; -

2.4, All payments according to this contract shall
be made through bank transfers in leva. The bank
fees at the SUPPLIER’s bank are at the SUPPLIER's
expense, the bank fees at the CONTRACTING
AUTHORITY’s bank are at the expense of the
CONTRACTING AUTHORITY, The bank accounts of
the Parties are:

CONTRACTING AUTHORITY:

SG Expressbank

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 95
BIC: TTBBBG22

SUPPLIER:

Deutsche Bank

KarolinenstraRe 30

90402 Niirnberg Germany

IBAN: DE17 7607 0012 0685 7999 00
BIC: DEUTDEMM760

3. CONDITIONS AND TERMS OF DELIVERY

3.1.Goods shall be delivered in the following way:
a single delivery.

3.2. Goods shall be delivered to the following
address: TPP ContourGlobal Maritsa East 3
warehouse, 6294 Mednikarovo village, Galabovo
municipality, Stara Zagora region.

3.3. The Supplier shall notify the CONTRACTING




AaTaTa Ha [ocTaBka Hali-KbCHO eAMH AeH Npean AeHs
3a AOCTaBKa Ha cnegHuA umenn:

maritsa.procurement@contourglobal.com

3.4. CrokuTe ce npuemat B UHTepaan ot 8:30 ao 15:00
vaca.

4, CPOK HA BOrOBOPA

4.1. floroBopbT ce CKAOYBA CbC CPOK Ha U3NMbAHEHUE
12 cepmunum OT AaTaTa Ha CKAKOYBEHE Ha A0FOBOPA W
npeBeAaHe Ha asaHCOBOTO RAAWaHe NO CMeTKaTa
Ha UsnbaHuTeNA. ’

5. TAPAHLIMU 3A KAYECTBO. PEKNAMALIAMK

'5.1. MpeanaraHMTe CTOKM ca Pe3epBHU 4acTM WU He
NoANeXaT Ha rapaHuua. ]
5.2. Peknamauummn 3a AWncW, HapylleHa onakosKa
Ap. ce NpPaBAT NpW NpUemaHeTo Ha CcTOKaTa oOT
Bb3NOKNTENA.

5.3. Bb3/IOMUTENAT e AmbikeH Nnpu ycTaHOBABAHE Ha
KoNuyecTBeHU HeCbOTBETCTBUA W/MAM HeaocTaTbLM B
KaqyecTaoTo Oa CBMKA KOMMCKMA, B KOATO O3 y4acTBa
npeacrasuten Ha U3NBAHUTENA, 3 aKko
U3NBLAHUTENAT He wm3npaTu  npegcTasuTen,
NpPoTOKOA  OT YCTAaHOBEHOTO Ce CbCTaBA B
NPUCHLCTBMETO Ha areHT MO OueHMABaHE Ha
CbOTBETCTBMETO U CTOKOBMA KOHTPOJ.

54. [lpv pocrtaska Ha MW3UAND MAW  OTHAcCTH
NoBPeAeHU CTOKW, KaKTO M NPU Haiuuue Ha ABHU
HeAoCTaTbUM U AedeKTH, UAW NPU LOCTaBKa Ha CTOKU
KOWTO  He  CbOTBETCTBAT Ha  TexHuyecKaTa
cneuMduraumn, BB3INIOMUTENAT uma npaso pa
BbpHe cToKata Ha W3INBAHUTEANA wam pa ucka
OTCTpaHABaHe Ha HeAOCTaTbUMTE W AedekTUTe 3a
cmetka Ha U3MbJIHUTENA.

5.5. Bb3/IOKUTENAT we WHPOpMApPa NMCMEHO
U3NBAHUTENA 33 Bcuuku gedexTn, npossuaun ce
npes rapaHUMOHHKA CPoK. Bcuyku pasxoau, cBbp3aHu
C OTCTpaHABaHeTO Ha JdedeKkTuTe nNo Bpeme Ha
rapaHUMoHHNA cpoK we G6baaT 3a cmeTka Ha
U3MbAHUTENA, '

6.HEYCTOINKHU

6.1. B cayyaid, ue USNBAHUTENAT ponycte no cson
BUHa HEW3NbAHEHWE Ha KOETO M Aa e 3agb/UKeHue,
nNpoM3TMYALLE OT TO3U AOFOBOP W/MAKM 3akbCHee ¢
NPVKIOYBAHETO Ha MW3NBAHEHWETO B O0rOBOPEHWA
CPOK, C U3KNIOYEHWE Ha C/ydauTe Ha dopc maxop,
M3NBARUTENAT pwaku Heycrolika 8 paamep Ha 0,50
% 33 BCEKM AEH 3aKbCHEHME, HO He noseye oT 8 % oT

AUTHORITY of the delivery date no later than one
day prior to the day of delivery to the following
email: maritsa.procurement@contourglobal .com:.

3.4. Goods shall be received at the time interval
between 8:30 and 15:00h.

4. TERM OF THE CONTRACT

4.1.  The term of the contract is 12 weeks from
the date of signing of this contract and after down
payment has been booked to the account of the
Supplier. '

5. WARRANTY PERIOD

5.1. The offered parts are wearing parts and are
hot subject to warranty.

5.2. Claims for shortages, damaged packaging, etc.
shall be made upon receipt of the goods by the
CONTRACTING AUTHORITY.

5.3. Upon establishing a discrepancy in the
delivered quantities and/or deficiencies in the
quality of the delivered goods, the CONTRACTING
AUTHORITY shall set up a committee including a
representative from the SUPPLIER, and in case the
SUPPLIER does not send a representative, a
protocal from the findings shall be signed in the
presence of a commodities inspection and
conformity assessment agent.

5.4. Upon delivery of damaged goods in whole or
in part, as well as in the presence of obvious

deficiencies and defects or delivery of goods not

conforming to technical specifications, the.
CONTRACTING AUTHORITY has the right to return
the goaods to the SUPPLIER or to require removal of
deficiencies and defects at the expense of
SUPPLIER. ) .
5.5. The CONTRACTING AUTHORITY shall notify in
writing the SUPPLIER about all the defects and
failures occurring during the warranty period. All
costs associated with remedying the defects during
the warranty period shall be at the expense of the
SUPPLIER.

6.PENALTIES AND LIQUIDATED DAMAGES

6.1. In case the SUPPLIER fails to fulfill any of his
obligations under this contract and / or does nat
deliver the goods within the stipulated time
(except in the case of Force Majeure), liquidated
damages amounting to 0,50 % of the contract price
shall be due by the SUPPLIER for each day of delay,
but not more than 8 % of the total contract price.




oblaTa cToHOCT Ha gorosopa.

6.2, Mpu AocTaBKa Ha CTOKW, HeOTroBapAlM Ha
YCNOBUATA Ha TO3WM O0OrOBOpP Te Wle ce cH4MTaT 33
HepocTasexu, a U3INBAHUTENAT gbaKu HeycTOWKa 8
pasmepa, nocodeH B T.6.1 Ha TO3M pasgen ot
4OrosBopa [0 Aartata, Ha KOATO cbuwute bObaar
nofpaseHn WUAM 3ameHeHW C HOBW, OTFOBapALKM Ha
W3WUCKBAHMUATA.

7.NPEKPATABAHE U PASBANAHE HA JOTOBOPA

JecTBUETO Ha HAacTOALWMAT 4OTOBOP Ce NpeKpaTaBa:
7.1, C usTM4aHe Ha cpoka Ha 4orosopa;

7.2. Mo B3aUMHO cbraacue Ha CTpaHWTE W3Pa3eHo B
nUcMeH BUA;

7.3 [eicTBMETO Ha HacTOAWMA LOrOBOP MOXeE A3
6bae passaneHo egHocTpaHHo oT Bb3NOMWTENA
npy BUMHOBHO HEW3MbJAHEHWE, HA KOEBTO W Hd & OI
33AbNKEHMATA, MOETU MO CUIaTa Ha Jorosopa Che 7
AHesHo npegussectye ao U3INMBAHUTENA

7.4 B cayyait Ha passanaHe Ha 40rosopa no cuiaTa Ha
qyn. 7.3, Bb3NOKWUTENAT mma npaso Aa NOAyyYM
HeycToliKa, cbrnacHo 4a. 6.1.

Bb3/IOKUTENAT wuma npasoc A3  NpuxeaHe
AbKMMaTa CYMa 33 PasBajAHETO Ha [orosopa C
AbIKWMATE OT Hero Ha W3MbIHWUTENA cymm 3a
AOCTaBKWTe, U3NbJIHEHW npeay NpekpaTABaHeTo Ha
To3u1 florosop.

8.®opc maxop.

8.1. B cnydyai, Ye HAKOA OT CTpaHuTe He MOXe Aa
U3MBAHW 334bKEHUATA CKU MO TO3W [OroBOp Nopaau
HenpegBuaeHsn WA HeusbexxHu cubutna  oT
HeecTecTBeEHa MPUPOAA, KOMTO ca HaCTLNWAKM Chep,
CKAlOYBaHE Ha TO3W AOrosop, B pamMKuTe Ha 5 AHM OT
HACTbNBAHETO Ha CbBUTUETO BCAKA eAHa OT cTpaHUTe
TpAbBa pa ysegomn Apyrata. flosasaTta Ha ¢opc
M3XOp CNMpa W3NbAHEHWETO no Toau gorosop. C
NOAHOBABAHE W3NDBAHEHWETO Ha A0r0BOpa HErosuAT
CPOK ce yAb/MKaBa C BpeMeTpPaeHeTo  Ha
tdopcmamopHoTo chbutne.

8.2. B cayvait Ha dopc maxop, KoiTo 3abasa
U3Nb/IHEHWETO Ha gorosopa oT ManbaHutens c¢
noseye ot 80 4HK, Bb3NOKUTENAT MOKe Aa NpeKpaTh
Aorosopa.

9, 0MbNAHUTENHU PA3NOPEAEU

9.1. CTpaHuTe NOTBLPM¥AABAT, Ye NPU yrpasaeHUeTo
Ha AeiHoCcTTa CH W BLTPEelWHWTE CW  OTHOWEHMUA
Bb3noxutenar, u ManbaAHUTENAT pelcTsBaT Karto ce
No3oBasaT Ha NPUHLMNWTE, KOWTO Ce chabpar 8

6.2. The SUPPLIER shall be liable to pay liquidated |
damages in case the delivered goods do not
conform to the terms of the contract. Those goods
shall be considered non-delivered and the
SUPPLIER shall pay liquidated damages at the
amount stated in sec.6.1 of the contract up to the
date on which the same are repaired or replaced
with new, complying with the requirements,

7.CONTRACT TERMINATION

This contract is terminated in case of:
7.1. terms expiration of the contract;

7.2. agreement by both parties, expressed in
writing; ’

7.3..This contract could be terminated unilaterally
by the CONTRACTING AUTHORITY in case of any

default with 7 days written notice addressed to the
SUPPLIER

7.4 In case of termination of the contract as per 7.3
the CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
receive liquidated damages as per Art. 6.1.

CONTRACTING AUTHORITY has the right to set off
all amounts that are due to SUPPLIER for deliveries
completed before termination with the
compensation for the losses described above in
this clause.

8. FORCE MAJEURE

8.1 In case that any of the parties cannot fulfil its
obligations per this contract due to an unforeseen
and unavoidable event of extraordinary nature
that has arisen following the conclusion ‘of this
contract it shall within five days from the
occurrence of the event provide notice to the
other party. The occurrence of Force Majeure
stops the performance of the contract. Following
the resumption of the fuifilment of the contract its
term shall be extended with the time during which
the Force Majeure has been in effect.

8.2 In case of force majeure that delays the
supplier’s Perfarmance of more than 80 days the
Contracting Authority may terminate the Contract.

9.SUPPLEMENTARY PROVISIONS

9.1. The Parties acknowledge that in conducting
their business and managing their internal
relations, both the Contracting Authority and the
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FAHTMKOpYI‘IU,MOHHaTa Monutnka 3a Bwbanowwurens —
MNpunowenne 4, KogexcwvT Ha [losegeHue 3a
Joctasumka — lpunaoxeHvwe 5 n CeptudukaTt Ha
AocTaBuuKka - 3akoHu 33 HanaraHe Ha CaHkuun —
MpuaoxkeHne 5. CTpaHuTe HAMa [a npeanpuemar
AelcTBUA, KOUTO Ca B HapylWweHue Ha Te3u NoANTUKK
WM Kouto Buxa L[oBeaM 00  HecnasBaHeTo
um. CTpaHuTe ce cnopasymaAsaT, Ye No OTHOWeEHWe Ha
ycAyruTe, npegoctaseHu Mo KOWToO M ga 6wno
Aoroeop, bus TOM NUCMEH UAKM He, HUTO CTPaHWTE,
HUTO HAKOW OT TexHuTe cobcTeeHWLM, CNYKUTENM,
AbUIEPHW APYHECTBA, WK 40KOMKOTO UM e U3BECTHO,
nocpesHUU MAK NPepcTasuTeNn, HAMa ba NpasAT,
obewasar g4a ogobpAT HanpaeaTa Ha nNpeanNoXeHue
33 nNoAapbK WAM NAaWaHe, BKAloYUTEAHO ©Oe3
orpaHuyeHne, nopanbata wam obetaHueTo 3a
noasan6a Ha CcBON XOHOpap WAM ApYrU CPeacTsa,
KOWTO ca NOAYYMAM, MOAYYaBaT WK LWE NoAY4aT no
;qorosop ¢ Kodtyplnoban, Ha wavn B nonsa Ha
ObpiaseH CAYKUTEN UAW YNEH OT CEMERCTBOTO MAM
6/M3bK cbapYKHUK Ha ObpKaseH CAyXWUTeA, NPAKO
MAW KOCBEHO, C Lien HenpaeomepHo Aa: (i) nosamae
Ha felicTene uan pewenuve Ha LbpikasHKUA Cayxuten
B Ka4ecTBOTO My/M Ha AAbXKHOCTHO Nunue; (ii) cKAoHU
ObpasHus CayKuten Aa M3BLPWKM WAM Oa He
npeanpueme JAencTeue B8 HapylweHWe Ha CBOETO
cAyebHOo 3agbmkeHue; (i) noayun HenpasomepHo
no — U3rogHu ycnosusa; uan (iv) cknoHn QopmasHua
Caykuten fa W3No/s3Ba CBOETO BAWAHWE A3
Bb34e1cTBA BLPXY AeicTBUEe WAM . pelleHUe Ha
npaBATeNcTeoTo (BCAKO eAHO OT ropecnomeHaTute
npeacTasnaea ,,3abpaHeHo nnaugaHe ), Bcaka crpaHa
TpAabBa HesabasHO AHa YyBegoMM ApyraTa 3a
HaAMuMeTo Ha KakBOTO WM Aa buno 3abpaHeHo
finawane.

9.2, U3nbAHWUTENAT fOeKnapupa, ROAMNUCBANKK
HaCTORWWMA [OroBOp, Ye e 3ano3HaT ¢ ApyXecTBeHaTa
NOAUTUKE Ha Bb3N10XKKUTeNA OTHOCHO HECHIIACUETO Ha
CHLINA C eBeHTYaNHO NPexXBbp/AHE Ha B3emMaHMATa No
AOrosop 3a Bb3inaraHe Ha o6WecTBeHa MNOPbYKE,
npeABUa KOeTO BCUYKM YBEOO0M/IEHWA OTNPaBEHU KbM
Hero B Ta3n  Bpb3Ka HAmMa fa npou3segar
HeobxogMmoTo aeicTaue.

9.3. 3a BCUYKM HeypeaeHW BbNPOCU OT HACTOAWMA
porosop ce npunarar  Obwwute YcnoBua  Ha
Bb3NOXKUTENA, NPUAOKUMW KbM [0rosopute 3a
Bb3/iaraHe Ha obuwiecTeeHW nopbyky — [lpunoeHune
Ne 1.

9.4, HactoAawuMAaT porosop e nognucaH B AgBa
UAEHTUYHKU OpPUTMHANA Ha BbArapckuU WM aHrAMACKK
e3uK. B cny4ail Ha pasmurHasaHWA MEXAY aHrMidcKuA
U 6bArapcknA TEKCT, NPeSUMCTBO MMa aHIAUIACKNAT.
HepasgenHa YacT OT HaCTOALLMA AOrOBOP Ca:

Supplier operate by reference to the principles
contained in the Contracting Authority’s
Anticorruption Policy — Appendix 4, the Supplier
Code of Conduct — Appendix 5 and Vendor
Certificate — Sanctions Laws - Appendix S Policies.
The Parties shall not engage in any conduct that
would constitute a breach of these Policies or
would result in a breach of these Policies. The
Parties agree-that, with respect to the services
provided under any agreement, whether written or
otherwise, neither it nor any of its principals,
employees, affiliates, or to its knowledge, agents
or representatives will directly or indirectly, make,
promise or authorize the making of any offer, gift
or payment of anything of value, including without
limitation, the sharing or promise to share its fees.
or any other funds that it has received, receives or
will receive under any agreement with
ContourGlobal, to or for the bhenefit of any
Government Official or family member or close
business associate of any Government Official, for
the purpose of improperly: (i} influencing any act
or decision of the Government Official in his or her
official capacity; (ii) inducing the Government
Official to do or omit to do any act in violation of
his or her lawful duty; (iii) securing any improper
advantage; or (iv) inducing the Government Official
to use his or her influence. to affect any
governmental act or decision (any of the foregoing
a "“Prohibited Payment”}). The Parties shall
promptly report to the other any Prohibited
Payment.

9.2. By signing this Agreement, the Contractor

_declares that it is familiar with the company policy

of the Contracting Authority on the disagreement
with eventual transfer of the takings under
contract for awarding a Public procurement, so all
notifications addressed at it in this respect w1l| fail
to produce the required impact.

9.3. For all issues unresolved in the present contact
shall be applied the General Terms and Conditions
of the Contracting Authority, applicable to
contracts for public procurement — Attachment 1.

9.4. The present contract was signed in two
identical originals in Bulgarian and in English
language. In the event of conflict between the
English and Buigarian language versions of this
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agreement, the English language version shall




Mpunoenne Ne 1 - 06wy ychosus

MNpunoxenue N2 2 - TexHuuecka Cneundurauua;
MpunoweHune Ne 3 — MpoToKon u LieHoea odeprTa;
TMpunoxexue Ne 4 — AHTHMKOpYNUMOHHATA NOAUTMKA
Ha Bov3nowurena u [eknapauna 3a cnassaHe Ha
aHTMKOPYNUWOHHATa NOANTUKA;

Mpunowenne No 5 — Kogekc 3a nosedeHue Ha
[0CTaBYMKa

Mpunowenne Ne 6 — CepTuduKaT Ha AOCTaBuMKa -
3akoHu 3a HanaraHe Ha CaHkuun

A
WanbaxuTeneH|a@pe
S

Kyunro An ¢e‘pAuHaHAo
YneH Ha CveeTa Ha AnpeKTopuTe

arate+Vertahren
N.{w AR GmbH _

Tomac Xexmau
leHepaneH aupexrop:

prevail.

An integral part of the present contract are-
Appendix 1 - General Terms ;

Appendix 2 — Technical Specification;

Appendix 3 — protocol and Price offer;

Appendix 4 -  Contracting Authority's
Anticorruption Policy and Corrupt practices policy
compliance statement;

Appendix 5 - Supplier Code of Conduct

Appendix 6 - Vendor Certificate — Sanctions Laws

C

Quinto Di Ferdinando
Member of the Board of
Directors

AKW Apparate +Verfahren
GmbH .

: po——
n‘::nTms;Gmny =

!
Thomas Heckmann
General Manager
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